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_ DISCURSO DE S.E, .
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
DON PATRICIO AYLWIN AZOCAR
EN LA VII CUMBRE PRESIDENCIAL
DEL MECANISMO PERMANENTE DE CONSULTA Y
COORDINACION POLITICA (GRUPO DE RIO)

Sefores Presidentes,

Para el pueblo de Chile y su gobierno es motivo de especial satisfaccion
recibir en nuestra tierra a los Jefes de Estado y de Gobiemo de un grupo de
naciones afines que no sélo comparten un mismo legado, sino que proyectan en

forma colectiva sus valores bisicos y pretenden forjar en comin el futuro al que

aspiran.

En nombre de este pueblo generoso les agradezco el honor con que nos

han distinguido y les doy la mds cordial bienvenida a nuestra patria.

Nos reunimos en un momento de esperanza para el futuro politico y
economico de la regidn y de franca consolidacién de nuestra agrupacién
regional. Esperanza, porque los pafses de América Latina y et Caribe mantienen
vivo su firme comprorhiso conla democracia, vuelven a émprender la senda del
crecimiento y del desarrollo y toman conciencia crecienie de los imperativos de
la equidad social. Consolidacidn, porque el Grupo de Rio se ha transformado en
el principal foro politico de las naciones de América Latina y el Caribe,
haciendo posible aicanzar valiosos consensos y formular propuestas para abordar

colectivamente los problemas que reclaman a nuestros paises.

SECARTARIA EJEcuTiva, CoMIsION CneANIZADORA, PALACIO DE LA MONEDA,
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Tan sélo siete afios atrds, la primera Reunién Presidencial del Grupo de
Rio se celebraba en un contexto bien distinto. América Latina transitaba por una
de las ctapas mds turbulentas y dificiles de su historia. Las economias de |1
region se debatian en una crisis marcada por la agudizacidn de viejos
desequilibrios econémicos y sociales, la recesién interna, el deterioro simultineo

y persistente de la produccidn y el ahorro, la caida del ingreso real y, por cierto.

el agobiante peso de la deuda externa.

Aunque la democracia se habia extendido nuevamente por la region, en
varios pafses, entre los que se incluia Chile, se segufan negando las libertades
basicas y se montenian en ¢l poder regimenes autoritarios. América Central
continuaba sumida en un conflicto inextricable que solo parecia agravarse.
Asimismo, varias nuciones de nuestra region permaucman al margen de este
inportante mecamxmo de uonsulta y concenacnon polmca limitando su funmon

como interlocutor regional frente a otros paises y grupos de paises.

Siete afios después, el panorama regional parece mas alentador, aunque
ciertamente subsisten importantes desafios. La democracia se ha extendido a casi
todos los paises de América Latina. Naciones hermanas han logrado sortear con
admirable fortaleza y éxito graves situaciones institucionales, manteniends el
orden constitucional y ¢l estado de derecho. El respeté a los derechos humanos
se ha convertido en la regla y no en la excepcidn. Pese a las complejidades de
transiciones que se han realizado en contextos muy dificiles, el populismo vy el
autoritarismo, sean de izquierda o de derecha, han perdido su poder de atraccion
en América Latina. Cada vez hay mayor consenso en torno a los grandes

principios que han de regir la vida politica de nuestros paises.

é v.ta i-' l
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Hemos pasado de la década perdida a la década de la esperanza. Pese a los
prondsticos pesimisias y hasta catastroficos sobre las posibilidades de
recuperacion de América Latina, la regién se demostré capaz de superar los
desafios que se le presentaron. y con decision sin precedentes acometid las
reforrnas necesarias para sanear sus economias, modernizar sus estrucruras
productivas. ampliar su base exportadora y comenzar a enfrentar los retos de la
equidad social. Estamos recuperando tasas que en tiempos no muy lejanos nos
convirtieron en una de las dreas de mayor crecimiento econdmico en el mundo.
Nos estamos mcorporando a una economia mundlai cada vez mds integrada e
interdependiente. Ld transformacaon de nuestras economias ha unphcado un
costo muy etevado para nuestras poblaciones. Especialmente durante los Gltimos
afios. hemos encontrado un entomo econdmico internacional adverso y poco
propicio. Sin embargo. hemos comprendido que ni las quejas ni las
reivindiciones retdricas sobre el orden intemacional nos hacen avanzar en el

camino del desarroilo. Estamos asumiendo de manera directa y mds madura

nuestras responsabilidades.

Nuestros vinculos regionales se estan foraleciendo, Los paises
centroamericanos lograron conjurar la amenaza de una conflagracién regional
de imprevisibles consecuencias y han reafirmado su confianza en el didlogo y
la reconciliacién como tnicas vias para vencer los graves problemas que todavia
persisten en algunos paises. En toda la regidn se observa una voluntad inédita
para dejar atrds antiguas disputas vecinales. Las rivalidades heredadas del siglo
pasado se rinden ante los valores e intereses compartidos y los imperativos de

la interdependencia. -

SeCAETARIA BJeguTiva, Comision ORGANIZADORA, PALACIO 0E La MONEDA.
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La evolucién del Grupo de Rio es un fiel reflejo del nuevo espiritu de
cooperacion regional que nos anima. Aunque no pretendemos arrogamos la
representacion de toda la comunidad latinoamericana y del Caribe, resulia dificil
concebir una instancia mds amplia y pertinente para la articulacién de nuestra
cooperacidn politica regional. As{ lo han e¢ntendido algunos de nuestros
principales socios en ¢l mundo, con los que nuestros Ministros se renen

peridédicamente en instancias de didlogo a las que asignamos cada vez mayor

importancia.

La situacidn favorable que vive la regién no debe conducirnos al exitismo

o a la autocomplacencia. Queda todaviad mucho por hacer.

Nuestras democracias no son completas. Muchas de nuestras instituciones
politicas s¢ revelan insuficientes para abordar los retos del siglo que viene. El
poder politico parece a veces demasiado alejado de las inquietudes e intereses
del ciudadano comun. En nuestras sociedades se manifiestan desigualdades
sociales muy profundas. Hemos experimentado modernizaciones importanies,
pero se mantienen grandes sectores marginados que estdn virtualmente excluidos
de las bondades de la vida moderna. Las instituciofes del Estado requieren
grandes transformaciones. No podemos renunciar a ‘la indispensable funcidn
reguladora del Estado en la vida moderna, pero ella debe ser cumplida de
manera mds eficiente y tecnificada. y con pleno apego a los principios de la

probidad piblica.

Debemnos aftnar 105 mecanismos colectivos que hemos desarrollado para
promover la defensa de la democracia y de los derechos humanos. En 1991, en

el seno de la vigesimoprimera Asambiea General de fa Organizacion de Estados

SecreTARIA EvEcuTiva, Comision OnaaniZADORA. PaLACIO bE La MoNEDA,
Tertrone: (562) 699 8235, Fax: (562) 696 0623. Santiace DE GHILE.
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Americanos, celebrada en esta misma ciudad, nuestros paises contribuyeron en
forma decisiva a la adopcidn de! “Compromiso de Santiago con la Democracia
y la Renovacién del Sistema Interamericano” y la resolucién sobre "Democracia
Representativa”. Estos instrumentos generaron un mecanismo de respuesta
automdtica frente a situaciones de interrupcién ilegal del proceso democrético
en cualquier nacién de la OEA, que ya ha debido aplicarse en vanas
oporunidades. La experiencia ha demostrado el valor de este mecanismo, sin
perjuicio de que permanezca todavia un amplic espacio para su
perfeccionamiento. Mas alld de estos instrumentos juridicos y formales, nuestros
paises han reaccionado con energia y realismo frente a las interrupciones o
amenazas d¢ interrupcion de la institucionalidad democratica en las naciones que
integran nuestro Grupo o del resto de la regién latinoamericana. Sabemos que
la democracia no pucde imponerse desde afuera, pero también sabemos que ¢l
apoyo y la solidanidad externas son esenciales para cautelarla. Hernos actuado
con firmeza, pero también con prudencia, Hemos desplegado grandes esfuerzos
para adoptar posiciones consensuales sobre temas a menudo dificiles y sensibles
para nuestros paises, Los resultados alcanzados han sido superiores a los que
esperibamos en los momentos iniciales y, con sus inevitables limitaciones, son

satisfactonos.

En esta etapa parece oportuno reflexionar sobre [a cooperacién para la
consolidacidn de la democracia. Debemos poner mds énfasis en la cooperacién
preventiva, esto es, aqueila que contribuye a la profundizacién de los valores
democriticos en nuestras sociedades, aquella que apﬁnra al fortalecimiento de
nuestras instituciones. No podemos permanecer pasivos frente a los a veces
angustiosos problemas de construccidn o reconstruccion democrética que viven

algunas naciones hermanas siruadas en el drea de Centroamérica y el Caribe.




LI L N S ¥ SN

Tenemos que fortalecer nuestras capacidades colectivas para proveer ayuda
oporfuna y efectiva y contribuir a la realizacién de las reformas econémicas y
sociales que hacen viable a la democracia en una persPéctiva de largo plazo. Un
impd!so en esta direccién abrirfa asimismo un interesante potencial de
COOpEracion con nuestros amigos y socios en el resto del mundo con los que

compartimos valores politicos comunes.

Estamos conscientes de que la promocién y fortalecimiento de la
democracia constituye una tarea compleja y delicada en un mundo de estados
soberanos. Sabemos que la no intervencién es un concepto esencial en la historia
de la regién. que no debe ni puede ser puesto en duda. Queremos sefialar, no
obstante. que tampoco podemos aceptar que la no intervencién se levante como
un muro de contencion contra el respeto a la democracia y los derechos
humanos. principios que todas nuestras naciones se han comprometido a respetar
por medio de instrumentos internacionales. Ademds, la cooperacién para ¢f
fortalecimiento de la democracia debe establecerse sobre una base voluntaria,

ianto desde el punto de vista de los oferentes como de los beneficiarios.

El ritmo de la historia sigue acelerado. La vordgine de cambios mundiales
que se desencadend a fines de la década pasada no s¢ ha detenido. Al derrumbe
de los muros ideolégicos en Europa sucede ahora un esperanzador proceso de
paz en el Medio Oriente, que provoca alegria y admiracién y que tiene un

profundo significado para ¢l mundo entero.

-

SecAETARIA EJecuTiva, Commcn ORGANIZADORA. PaLacie os LA Moneoa.
TeLeroNO: {562) 699 B235,Fax: (562) 696 0623. SanTiaco o8 CHILE.
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América Latina y el Caribe no pueden ser indiferentes a los cambios que
se estdn registrando mds alld de nuestras fronteras. Vivimos en un mundo

crecientemente interdependiente, pero también de considerable incertidumbre.
Las consultas entre nuestros pafses y los contactos y encuentros con los
principales interlocutores externos s¢ hacen cada vez mds necesarios y Utiles.
Mads todavia si pretendemos hablar con voz propia y elevar nuestra participacion
en el sistemna intermnacional que se estd configurando. Nuestra region debe seguir
fortaleciendo sus capacidades de interlocucién con el resto del mundo,
combinando de manera flexible y creativa los contactos bilaterales y

mulrilaterales.

Los didlogos externos que ha sostenido nuestro Grupo durante este 4ltimo
afio han sido exrremadamente fructiferos. Por una parte, ellos nos han
proporcionado una oportunidad para intercambiar opiniones y definir posiciones
en un momento en ue la escena internacional se modifica rapidamente y en que
se configuran nuevos espacios de asociacién y cooperacion intermacional. Por la
otra, s¢ ha tratado de instancias para abordar cuestiones de interés especial y
explorar nuevas posibilidades de cooperacion con paises o grupos de paises de
gran relevancia para la regién, Nuestro tradicional didlogo con la Comunidad
Europea y sus paises miembros, el primero que inicié nuestro Grupo, sigue
demostrando su utilidad, aun cuando no siempre veamos satisfechas nuestras
expectativas, sobre todo en el terreno comercial. Constatamos con satisfaccion
la apertura de una nueva instancia de didlogo con el Japdn, una potencia de
creciente presencia en nuestra region. Estamos ciertos que proximamente se
abrirdn instancias similares con algunos otros socios de interés especial para

América Latina.

SecRETARIA EJecUTIVA, Comisidn DRGANIZADORA . PALAGIO GE LA MONEDA.
Tecerono: (S62) 669 B235, Fax! (562) 696 0623, SanTiaGO DE CHILE.



FOSL . a2

DENCIAL = GRUPO
HL 1

o E RI1 G
g » OCTUVBAE 83

8

Nuestros paises también deben hacer oir su voz con respecto a los

2

principales cambios politicos globales que se visilumbran en el horizonte.
Debemos contribuir a articular nuevos consensos regionales y globales en tomo
4 cuestiones tan vitales para nuestro futuro como la proteccién de los derechos
humanos. la preservacién del medio ambiente. la lucha contra el narcotrdfico y
¢l terrorismo, y la creacidn de un clima de mayor confianza y seguridad entre
los estados. Estamos en condiciones de realizar este dporte. Nuestra region no
esta contribuyendo a las incertidumbres que caracierizan al sistema internacional
acrual. Mientras que otras regiones se¢ ven desgarradas por viejas disputas étnicas
v religiosas. los paises de América Latina y el Caribe se estabilizan y fortalecen
sus mecanismos de cooperacién. Estamos haciendo importantes progresos para
mejorar nuestra seguridad regional. Hemos realizado avances muy significativos
para la consolidacidn en América Latina de una zona libre de armas nucleares

y de destruccidn masiva.

Por caminos diversos pero afines. nuestros paises estdn dando pasos
relevantes para lograr una mayor integracién econdrnica. A través de procesos
abiertos, graduales, tlexibles y pragmdticos. caminamos decididamente hacia una
América Latina mds unificada, aunque no necesariamente uniforme. La nueva
arquitectura regional se encuentra en pleno diseno. Las vias (que hemos elegido
a veces desbordan los marcos establecidos en los respectivos acuerdos. Las
inversiones se incrementan substancialmente antes de que entren en vigencia o
se pacten los respectivos tratados de proteccién de las mismas o los acuerdos
comerciales, El intercambio se expande, superando los esquemas subregionaies
o bilaterales. El comercio de servicios se intensifica sin que existan normativas

previamente ¢stablecidas.

Secrevania EJecuTiva, Comision ORAANIZADCRA. PALAGIO 0E La MonEDA.
Tevtrono: (562) 680 8235 Fax: (562) 696 0623, Santiacsy pe CHILE.
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No cabe extrafiarse frente a estas tendencias. La integracién real, no la
retérica, requiere de un flujo de bienes y de servicios verdaderamente
significativo. Requiere también de una infraestructura fisica mds solida y
eficiente. El hecho de que estos esfuerzos rebasen 0 desborden a las
instituciones v acuerdos formales no es necesariamente negativo. Sin embargo,
revela la necesidad imperiosa de que las instancias de integracion y de
cooperacion ¢n la region se adapten rapidamente a las nuevas realidades y
reflejen en su accionar la dindmica extraordinaria que se esid generando en los
sectores privados y rambién en las negociaciones oficiales, También revela la
conveniencia de entender qué no hay un modelo o via tinica hacia la integracion,
sino que aproximaciones plurales y miltiples, en que se inci_uyen enfoques
bilaterales. subreaionaies. regionales y hemisféricos. Esta realidad pléntea la

urgencia de armenszar. de manera flexible y realista, los diversos esquemas que

estdn en marcha.

A la vez. Jebemos mantener un COMPromiso muy firme con el
regiondli.\'mo abierto, principic que postula la conveniencia de los acuerdos
regionales como mecanismos para la expansién del comercio y las inversiones.
pero que sostiene también la necesidad de que estos acuerdos sean plenamente

congruentes con la liberalizacion del comercio regional y mundial.

Pero la integracion no consiste solamente en ia liberacién del comercio
reciproco o en la promocidn de los servicios. Por cierto, es importante
perseverar en la obra actual. Debemos continuar derribando las barreras que
rraban nuestro comercio, seguir promoviendo la activa participacién de los
sectores empresariales y hacer los arreglos de infraestructura Necesanos paru

superar los formidables obsticulos geograficos que a menudo nos separan.

SECRETARIA Euecutiva, CoMSION ORGANIZADORA, PaLacio BE LA MONEGA.
TeLteono: (562) 699 B235, Fax: (562) 836 0023, BanTinae oF GHILE.
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Pero todo ello seria insuficiente si no nos preocupamos de las otras dreas
que forman parte de un verdadero proceso de integracién. Debemos consolidar
nuestro didlogo politico y fortalecer nuestra concertacién en materias
internacionales. Debemos preocupamos de eariquecer nuesiro patrimonio
cultural, armonizar nuestros sistemas educativos y generar un ambiente propicio

para realzar y fortalecer o que tenemos en comuin, por sobre lo que nos pueda
haber separado en el pasado.

La ciencia h'o recono;:e fronteras y podria constituirse en un importante
peldafio en el dificil pero ascendente camino de la integracién regional. La
existencia de problemas similares y capacidades complementarias en ciencia y
tecnologia abre un tértil terreno para la cooperacién. S6lo aunando nuestros
limitados recursos e infraestructuras serd posible lograr un desarrollo cientifico
y tecnolégico verdaderamente significativo en nuestra regién. La visidn de la
integracion para el préximo siglo debe rescatar un enfoque comprenstvo que

incluva a fodas estas dreas y sectores.

Enfrentamos un entorno econdmico dificil, marcado por tendencias
recesivas que afectan a algunos de los principales mercados mundiaies.
Precisarnente cuando la apertura de nuestras economfas se consolida y comienza
a rendir frutos, constatarnos el recrudecimiento del proteccionismo. Hoy dia
nuestras eXporaciones encuentran trabas sustanciales en los mercados del mundo
desarrollado. Miltiples y gravosas cuotas y restricciones limitan nuestros
voltmenes exportados. Es imprescindible que la retorica del libre comercio se
traduzca en hechos reales. La suerte de las economias latinoamericanas, cada vez
més abiertas al mundo, estd ligada a la liberalizacién del comercio mundial y,

_ concretamente, al éxito de la Ronda Uruguay. El enfoque constructivo que

SECRETARIA BrEcyTiva, Comsion ORGaNIZADORA. PALACIO DE La MoNEDA.
TeLtrono: {S62) 699 A235 Fax: (662) 696 0623. Santiaco 0E CHiLE.
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contrasta con la morosidad demostrada por algunas de las principales potencias

Vil CUMBRE PRESIDENCGCIAL GRUPO DE RIO

comerciales del mundo. Nos debe preocupar el propdsito de varios paises
industrializados de debilitar las nuevas normas que se han negociado y de limitar
fuertemente los timidos resultados que podrian lograrse en la esfera del Comercio
agropecuario. Un sistema multilateral de comercio no discriminatorio y

reforzado es esencial para el sano desarrollo de nuestras economias.

La nueva agenda del comercio internacional que se deberd abordar
después de la Ronda Uruguay abarca, al menos, dos temas respecto de los cuales
tenemos la obligacidn de asumir una posicién de atenta observacién e iniciativa.
Uno apunta & la relacidon entre medio ambiente y comercio, en que es
imprescindible aicanzar un equilibrio entre la proteccidn del medio ambiente y
la defensa de un comercio mis libre y no discriminato-rio. El otro se refiere a la
necesidad de asegurar que todos los paises protejan de manera adecuada el
funcionamiento sano y abierto de sus propios rnercadqls, evitando que prdcticas
refiidas con la libre competencia intema menoscaben o anulen los beneficios

derivados del comercio internacional.

También nos inquietan las tendencias que pueden contribuir a la
formacién de bloques comerciales cerrados. Nuestros paises no deben contribuir
a su formacién. Por el contrario. nos interesa —asegurar una insercion
diversificada y equilibrada en 1a economia mundial y porello estamos decididos

a dar nuestro aporte en pro de la profundizaciéa del multilateralismo.

SecheTaria EJECUTIVA, ComMision ORGANIZADORA, PALACIO DE La MoNEDA.
TeLEFoNO! (562) 699 8235,Fax: (562) 696 0623. SanTiaco DE CriLe,
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Nuestras aspiraciones econdmicas solo cobran sentido si implican un

mejoramiento sustantivo en las condiciones de vida de las grandes mayorias de
nuestros paises. Crecimiento econdmico y.justicia social constituyen dos
elementos de una misma ecuacién. Sin crecimiento, sdlo hay pobreza para
repartir. Sin un esfuerzo sostenido en favor de la equidad social, ¢l crecimiento
no sélo pierde su razén de ser, sino que s¢ ve amenazado por las tensiones

derivadas de las privaciones de grandes sectores de la poblacidn.

Se hace necesario definir un enfoque amplio del concepto de desarrolio
social que permita a América Latina y el Caribe abordar los tres grandes
objenivos de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social que tendrd lugar en
Copenhague en 1995; fomentar la int’egré'cién social, mitigar y reducir la
pobreza, y aumentur el empleo productivo, Para estos efectos se requiere de un

enfoque intcgrado. que aborde de manera simultdnea y complementaria la

transformacién productiva y la equidad.

La pobreza sigue siendo el problema mds dramdtico de nuestra regién. Se
estima que a comienzos de los aflos noventa cerca de 200 millones de
latinoamericanos -¢| 46 por ciento de la poblacién total- no logra satisfacer sus
necesidades fundamentales, 94 millones -¢! 22 por ciento de la poblacién- sufre
una situacién de pobreza extrema. El fenémieno de la pobreza se ha extendido
a sectores de la poblacién que se desempeﬁa:m en ¢l drea pidblica y en empresas
medianas y grandes, esto es, fuera de los segmentos de menor productividad del

mercado laboral.
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econdmico y social genera upa oportunidad unica para incrementar ¢l grado de

cohesién en la sociedad. Hay posibilidades reales para cerrar ¢l circulo virtuoso
entre desarrollo e integracién social. Debemos buscar enfoques que articulen de
manera innovadora las politicas econémicas y las sociales en un contexto de
fortalecimiento de la democracia y de desarrolio sostenible. Al mismo tiempo,
la globalizacién de la economfa y de las comunicaciones y la dimensién
transnacional de fenémenos sociales como las migraciones y los problemas
ambientales, demuestran la imposibilidad de aislar lo social como un problema
interno. Se abren importantes espacios para una cooperacién internacional y

regional en torno al desarrollo social.

Debemos desarrollar un nuevo enfoque para hacer frente a este reto, en
mi concepto ¢! mayor desafio que tenemos por delante. Hay que descartar la
visién de que ¢l solo crecimiento econdmico generard nuevos equilibrios
sociales, atenuard los abismos entre paises desarrollados y en desarroilo y
generard un mundo en paz y prosperidad. La experiencia ha demostrado la
falacia de estas visiones. Ello no se logrard sin politicas eficaces de equidad

social.

Estamos convencidos de que nuestros paises disponen de un amplio
potencial de cooperacién en el drea del desarrollo social. Debemos transitar
aceleradamente hacia el pronto establecimiento de un programa latinoamericanc
para fomentar la integracién social. Nuestros expertos han logrado avanzai
significativamente en este terreno en el seno det Grupo de Rio. Hago un llamadc
a mis colegas para asumir plenamente este desafio, aportando sus experiencia

y su voluntad politica.



Sefores Presidentes: -

‘Nos espera un temario arduo pero de notable interés. Hoy mds que nunca
debemos procurar que el Grupo de Rio esté a la altura de los desafios que nos

gsperan.

Chile es hoy un pafs abierto a la region y al mundo, que asume las
responsabilidades que le corresponden como miembro de este Grupo. Apoyados
en un proceso interno inspirado en los valores de la tolerancia, la reconciliacién
eatre antiguos adversarios y la necesidad de grandes consensos nacionales,
aspiramos a hacer nuextro aporte a un orden internacional mas justo, que permita

el desarrollo de lu iihertad y de la creatividad de nuestros ciudadanos.

Junto con ofrecer a las naciones hermanas de América Latina y el Caribe
su hospitalidad paru esta reunién. mi pais compromete su decidida voluntad para
seguir fortaleciendo las actividades de nuestro Mecanismo Permanente de

Consulta y Coordinacién Politica.

Muchas gracias.



DECLARACION DE LOS JEPES DE ESTADO Y DE GOBIERNO

DEL GRUPO DE RIO SOBRE HAITI

Los Jefes de Estado y de Gobierno participantes en la VII
Cumbre del Grupo de Rio en Santiago:de Chile, expresamos la aas
profunda preocupacién por los Oltimos acontecimientos ocurridos
en Haiti, que atentan contra el cumplimiento del proceso previsto
en el Acuerdo de 1la Isla de los Gobernadores para la

reinstalacién del Presidente constitucional Jean Bertrand

Aristide.

En vista del incumplimiento de dichos acuerdos por parte de
las autoridades de Haiti, decidimos otorgar nuestro firme apoyvo
a la Resolucién 873 del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas (ONU) que reimpone sanciones a Haiti a partir del martes
19 de octubre, a menos gQue a esa fecha, las autoridades de ese
pais cumplan plenamente con el Acuerdo de 1la Isla de leos

Gobernadores.

Reiteramos la voluntad de cooperar con el restablecimiento
del sistema constitucional y democrAtico en ese pais en el marco

de las medidas adicionales que la ONU y la OEA adopten.

Santiago de Chile, 15 de octubre de 1993,

SEGRETARIA EvgcuTiva, Comeion ORGANIZADGRA . Pactacio DE La MoOKNEDA.
TeLEFOND: (S62) 699 B235,Fax: (562) 696 0623, SaNTIAGQ DE CHiLE.



DECLARACION DE LOS JBFES DE ESTADO Y DE GOBIERNO
DEL GRUFO DE RI1Q SOBRE NICARAGUA

Los Jefes de Estado y de Gobierno del Grupo de Rio apoyan
el llamado formulado por la Sefiora Presidenta de la Repiiblica de
Nicaragua, dofla Violeta Barriecs de Chamorro, en su reciente
.intérvencién‘ante la Asamblea General de las Naciones Unidas, en
el sentido de que se incremente la codperacién econdmica a su
pais y manifiestan su disposicidn de mantener su decidido apoyo

a fin de contribuir a la solucidn de los problemas de Nicaragua.

Los Jefes de Estado y de Gobierno del Grupo de RIo instan
é la comunidad internacional y a los organismos financieros, en
particular al Banco‘Mundial, al Fondo Monetario Internacional y
al Banco Interamericano de Desarrollo a otorgar a Nicaragua el
tratamiento que corresponde a la situacidn de excepcionalidad del
pais, como un aporte a la estabilidad democritica de Nicaragﬁa

y de toda la regidn centroamericana.

Santiago de Chile, 16 de octubre de 1993.

SecreTapia EJECUTiva, CoMISION QRAANIZADORA. PaLacIio DE La MONEDA.
TELEFOND: {562) 699 8235, Fax: (562) 696 0623. SANTIAGS DE CHILE.
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DECLARACION DEL GRUPO DE RIO

EN SANTIAGO DE CHILE




Los Jefes de Estado y de Gobieruc de log paises miembros del Mecanismo
Permanente de Consulta y Concertacién Politica, Grupo de Rio, reunidos en
Santiago de Chile, los dias 15 y 16 de octubre de 1993, celebraron su V1I Reunioén
Cumbre y aprobaron la sigujente

DECLARACION:

1. Nos encontramos en un momento de decidida consolidacién de nuestro
Mecanismo de Consulta y Concertacién Politica. Los valores y principios de la
democragcia representativa estdn adquiriende una vigencia cada vez mayor en la
regién y han salido fortalecidos de las duras pruebas gue han tenido que
enfrentar en algunos de nuestros paises. La democracia debe ser el sistema de
gobierno que, sin excepciones, rija y se perfeccione en todos los paises de
nuestro continente. Hoy mis que nunca queda en claro que la democracia
representativa v el pleno respeto de los derechos humanos constituyen las
premisas bésicas y esenclales de la convivencia politica en América Latina y el
Caribe.

2. Nos reunimos en un época caracterizada por la expansién de los valores
democréticos y la apertura de las economias en vastas areas del mundo, pero en
la que también se registra un resurgimiento de conflictos y en la que persisten
serios interrogantes sobre el futuro del sistema muitilateral de comercio,
Comprobamos con satisfaccion que la consolidacion de la democracia coincide con
importantes avances en los procesos de liberalizacion econémica de América Latina
y el garfbe. Nuestro continente emerge como una region estable y dindmica en el
mundo, ,

3. Es alentador comprobar que nuestra regién no estd contribuyendo a las
Incertidumbres que prevalecen en el actual escepario internacional. Por el
contrario, estamos enfrentando con madurez buestras dificultades, estamos
abriendo nuevos cauces de cooperacion regionu] v asumimos con vresponsabilidad
los desaffos que traen consigo las profundas transformaciones que estdn
ocurriendo en el mundo. Queremos transmitir un mensaje de optimismo y, sobre
todo, de confianza en nuestros pueblos, que han debido sufrir muchos afos de
privgciones y sacrificios. Pero también estamos conscientes de que queda mucho
por hacer, ’ : .

4. Reafirmamos nuestro compromiso con la democracia y 12 vigencia del Estado
de Derecho, expresado en el "Compromiso de Santiago con la Democracia y la
Renovacidén del Sistema Interamericano”, adoptado en esta misma cludad en 1991
por la Asamblea General de la Organizacion de Estados Americancs. Valoramos
positivamente la estrecha colaboracién surgida entre nuestros paises para hoaray
€508 compromisos,

5. Reconocemos la importancia de seguir cooperando estrechamente en el
fortalecimiento de instituciones democraticas, modernas y participativas en
nuestra regién. Frente a las dificiles situaciones internas que viven algunos
paises, reiteramos el firme respaldo a los esfuerzos que se desarrollan en pro de
la reconciliacién nacional, el respeto a la voluntad popular, la defensa del
equilibrio e independencia de los poderes y la subordinacion de todos los sectores
8 la autoridad civil legitimamente constituida.



6. Expresamos nuestre compromiso con los esfuerzos de cooperacion
destinados a asegurar la paz y la seguridad internacionales. En tal sentido,
consideramos que los cuantiosos fondos destinados al armementismo deben ser
canalizados hacia los esfuerzos para la paz y el desarrolio. Asimismo, instamos
al cese de todos los ensayos nucleares wediante un tratado multilateralmente
negoclado que establezca su prohibicién total y se ponge fin a Ia posesion,
utilizacién o amenaza del empleo de las armas nucieares y de destruccion masiva.
Destacamos el ejemplo que América Latine y el Caribe dan &l mundo, a través de
los compromisos de Mendoza y de Cartagena sobre repuncia a las armas de
destruccion en masa, de los importantes avences para lograr la plena vigencia del
Tratado de Tlatelolco y de la adhesién irrestricta a la Convencién sobre las Armag

7. La Organizacién de las Naciones Unidas (ONU) debe desempefiar un papel
central para la consecucion de la paz y la seguridad internacionales Yy para
impulsar un didlogo internacional renovado gobre el desarrollo. Ambos son
objetivos primordiales e inseparables delas Naciones Unidas. Nos comprometemos
‘a contribuir activamente al fortalecimiento de la Organizacién y apoyamos la
reestructuracion de sus Srganos y métodos de trabajo, con el fin de dotarlos de
mayor representatividad y eficacia. Asimismo expresamos puestro deseo de
seguir contribuyendo con los esfuerzos para fortalecer la Organizacion de
Estados Americanos {OEA).

8. Reafirmamos nuestra determinacion de promover el desarrollo sostenible,
concepto central consagrado en la Conferendia de Rio. Trabajaremos para la plena
realizacién de los objetivos y principios de la Declaracion de Rio y Ia Agenda 21
e impulsaremos Ia m4s pronta vigencia de lag convenciones sobre Cambio Climé&tico
y Biodiversidad. '

9. Ratificamos que las medidas de politicas comerciales o financieras con fines
ambientales no deben constituir un medic de discriminaciéon arbitraria o
injustificable ni una restriccion velada al comercio internacional,

10. - Reiteramos nuestro compromiso a seguir combatiendo la produccién, tréfico
Y consumeo ilfcitos de estupefacientes ¥ sustancias sicotrdpicas, Nos
comprometemos a crear y perfeccionar mecanismos permanentes, dgiles y eficaces
de intercambio de informacién en esta materia entre nuestros paises, con especial
énfasis en las 4reas educativa, policial, judicial y adusnera. Asimismo, instamos
@ aumentar la cooperacién Internacfonal, bajo un marco de responsabilidad
compartida entre paises afectados por la produccidn y aquéllos caracterizados por
un alte consumo de estupefacientes ¥ sustancias sicotrdpicas, apoyando la
biisqueda de soluclones integrales para enfrentar este grave problema.

11.  Hacemos un llamado pars que, en las sesicnes plenarias de alto nivel de la
Asamblea General de las Naciones Unidas sobre la cooperacién internacional en
la lucha contra la droga, se tomen lag ‘medidas necesarias para infeiar, cuanto
antes, un proceso de reflexién que reoriente y fortalezea los eszfuerzos
Internacionales de cooperacién en esta materia,

12.  Reafirmamos nuestra condena al terrorismo expresade por la I
Conferencia Ibercamericana de Jefes de Estado y de Gobierno. El terrorismo
constituye una violacién sistemdtica ¥ deliberada de los derechos humanos, que
atenta contra la estabilidad del sistema democrético. En este sentido, expresamos
Duestro apoyo a los paises de Ia region, empefiados en procesos de pacificacion



o,

Y exhortamos a la comunidad internacional a mantener una actitud solidaria y a
cooperar en la erradicacion de este flagelo,
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13.  Manifestamos nuestra conviceién que el desarrollo econémico y social con
equidad constituye un fundamento central de la paz y seguridad internacionales.
Para que la democracia contempordnea se proyecte con fuerza y vigor hacia el
futuro, necesita responder al desafio de asegurar tanto la eficiencia econdmica
como la equidad social, como fundamento de un mayor bienestar de nuestros
pueblos. Subrayamos el valor de la justicia y la solidaridad para lograr
saciedades arménicas y estables.

i4.  Destacamos los efectos de los distintos programas que en materia de
atencion social y combate a la pobreza se llevan a cabo en la regién y los
resultados positivos gue han tenido en seguridad social, educacién » vivienda e
infraestructura urbana y rural. Reconocemos, sin embargo, la necesidad de
redoblar los esfuerzos en este sentido.

15.  Subrayamos la necesidad de mejorar progresivamente la calidad de la
educacidn en nuestros paises y de procurar que una proporcién cada vez mayor
de la poblacién escolar y de grado superior alcance niveles de formacitn técnica
y profesional, mediante sistemas educativos estructurados para responder a los
procesos de modernizacién productiva y de insercién competitiva en la economia
global. Tal insercién competitiva presupone condiciones nuevas y més abiertas
de acceso a la tecnologia avanzada, elemento esencial del desarrollo. '

16.  Reafirmamos nuestro apoyo a la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social
que tendrd lugar en Copenhague en 1995. Nos. comprometemos a favorecer un
espiritu de consenso y entendimientc que haga posible la adopcién de acuerdos
concretos para promover condiciones de mayor seguridad humana en todas las
sociedades, En particular, queremos fomentar un mayor voiumen ¥ eficiencia del
gasto social destinado a la disminucitn de la pobreza, una politice de estimulo a
las inversiones que incremente el empleo productivo y un compromiso destinado
a impulsar la integracién social de los sectores mis vulnerables y marginados. |

17.  Recibimos con satisfaccién el documento preparado por el Grupo de
Expertos sobre Pobreza, Desempleo y Marginalidad en cumplimjento del mandato
de la Reunién Cumbre de Buenos Aires. Decidimos transmitirio oportunamente al
Secretario General de las Naciones Unidas y al Comité Preparatorio, como
contribucitn inicial del Grupo de Rio a las discusiones sobre I Cumbre Social.
Acordamos que el Grupo de Expertos presente un informe adicional & la prixima
Reunién Presidencial en Brasil.

18. Reiteramos nuegtra determinsacién de promover y proteger los derechos
humanos. Destacamos su cardcter universal ¥ 8u relacién de interdependencia
con la democracia y el desarrollo. Reafirmamos que el derecho al desarrollo es
parte integrante de los derechos humanos fundamentales.

19.  Formulamos un enérgico Hamado a la comunidad internacional ¥y
especialmente a los pajses industrializados para lograr una oulminacién
ampliamente satisfactoria de la Ronda Uruguay, antes de fines de este afio,
respetando plenamente la multilateralidad del PTOCess, en un marco global y
equilibrado.



20.  Estamos convencidos que el Proyecto de Acts Final de la Ronda Uruguay
de Negociaciones Comerciales Multilaterales, presentado por Arthur Dunkel,
constituye la base para finalizerlas, pese a que dista de satisfacer nuestros
intereses y aspiraciones. Observamos con profunda decepcién que las grandes
potencias comerciales han intentado, persistenteuente, diluir las disciplinas
contenidas en dicho proyecto en las dreas més criticas para nuestros paises,
debilitando aiin més el sistema multilateral de comercio y alterando un precario
equilibrio logrado después de mds de sels afios de negociacion.

21.  Confiamos que el reciente relanzamiento de las negociaciones permita lograr
mejores condiciones de acceso a los mercados para puestras exportaciones de
bienes y servicios. .

22.  Manifestamos nuestrs voluntad de seguir contribuyendo a la liberalizacion
del comercio y al establecimiento de un sistema multilateral transparente, Libre
de proteccionismo y de unilateralismo. Los demés participantes, particularmente
los paises industrializados, deben asumir con igual voluntad sus
responsabilidades y ejercer positivamente su capacidad de liderazgo. En tal
sentjdo, respaldamos la Declaracion de los Ministros de los paises miembros del
Grupo de Rfo emitida en Montevideo, Uruguay, el 17 de septiembre de 1933.

23,  Consideramos que los procesos de reforma econdmica en nuestros paises
han permitide dar un fuerte impulso bacia una mayor integracion y cooperacién
regional. Destacamos el impacto positivo que estos esfuerzos han generado en el
fortalecimiento de los flujos de comercio, en la prowocién de los vinculos
empresariales y en la consolidacién de las.instituciones latinoamericanas de
integracién. Estamos convencidos que la apertura e internaciopalizacién de los
mercados crean un clima propicio para seguir avanzando en esta direccidn,

Montevideo de 1980, dentro de su objetivo fundamental de establecer en forma
gradual y progresiva el Mercado Comiin Latinoamericano. Destacamos 1la
importancia de los trabajos que a partir de las actuales condiciones de las

23.  Reafirmamos la prioridad que asumen las acciones de integracion que se
extienden mé4s alls del campo puraments econdmico. Declaramos nuestra voluntad
de fortalecer los programas de cooperacidn existentes entre nuestros paises en
los ambitos politico, cultursl, de infraestructura fisica, energético y clentifico~
fecnolégico y nos comprometemos a explorar ia posibilidad de introducir nuevos
nstrumentos que cumplan estos propésitos. :

26.  Consideramos que la entrada en vigor del Tratado de Libre Comercio entre
México, Canadd y los Estados Unidos de América, abrird nuevas posibilidades
para el libre comercio y el desarrolio de todo el hemisferio.

27. Declaramos nuestra voluntad de dar continuidad .y fortalecer la
"™terlocuciéon del Grupo de Rio con otros paises y grupos de paises, en la
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conviccion de que ese diflogo contribuye a proyectar a la regién ¥ aumentar su
influencia en el escenario internacional.

28. Reiteramos nuestro decidido apoyo a la candidatura del sefior Rafael
Moreno a la Direccidn General de la Organizacion de las Nacionss Unidas para la
Alimentacién y la Agricultura (FAQ) como representante del Grupo-de Rio y
hacemos votos para que, a partir de la unidad de América Latina v el Caribe, se
continde el creciente apoyo de otras regiones que conduzca al éxito de esta
postulacidn.

29, Reiteramos e} acuerdo de llevar a cabo la VIII Cumbre Presidencial en la
Reptiblica Federativa del Brasil en el transcurso de 1994 y la IX en la Repiblica
del Ecuador en 1995. Asimismo, acordamos reunirnos en la X Cumbre Presidencial
en la ciudad de Cochabamba, Bolivia, durante 1998, y en ia XI en Paraguay, en

1997.

30. Los Jefes de Estado y de Gobjerno reunidos en Santiago de Chile, al
suscribir la presente Declaracion, expresamos nuestro profundo agradecimiento
al Presidente Patricio Aylwin Azécar, al Goblernc y al pueblo chilenos por la
acogida cdlida y fraternal y por la espiéndida organizacién y conduccion de 1a VII
Cumbre Presidencial del Grupo de Rio.

Santiago de Chile, 16 de octubre de 1993,
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